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HRVATSKA ŽUPA SV. ĆIRILA I METODA I SV. RAFAELA 
 

Sts. Cyril and Methodius and St. Raphael's Catholic Church 
Croatian Parish 

Cardinal Stepinac Place  502 W 41st Street, New York, NY 10036 
tel 212-563-3395  fax 212-868-1203 

www.croatianchurchnewyork.org  e-mail: info@croatianchurchnewyork.org 
 

Svete mise Holy Masses 
Nedjelja Sunday 
9:00 a.m. i 11:00 a.m. hrvatski Croatian 
10:00 a.m. engleski English 
 

Utorak - Subota Tuesday - Saturday  
8:00 a.m. hrvatski Croatian 

 

Krštenja Baptism  
Najaviti dva mjeseca unaprijed.  
By appointment two months in advance.  
 

Ispovijedi Confessions 
Nedjeljom i blagdanima prije misa.  
Sundays and Holydays before Mass. 
 

Vjenčanja Weddings 
Najaviti godinu dana unaprijed. 
By appointment one year in advance.  
 

Bolesnici Sick calls 
U svako doba. Any time. 
 

Časoslov Liturgy of the hours 
Utorak – Subota Tuesday – Saturday 8:00 a.m. 

 
 
 

Hrvatski franjevci Croatian Franciscans 
 

fra Nikola Pašalić, župnik 
fra Željko Barbarić, župni vikar 

 

Hrvatske sestre franjevke Croatian Franciscan Sisters 
 

s. Zdravka Širić, s. Izabela Galić i s. Lidija Banožić  

mailto:info@croatianchurchnewyork.org


Nedjelja, 6. listopada – Sunday, October 6 
27. NEDJELJA KROZ GODINU 

PROSLAVA – SVETI FRANJO ASIŠKI 
 

9:00 a.m.  
Društvo svete Krunice ......................................... Društvo 
† Anton i Mare Jedrlinić ...................... Josip Jurković i ob. 
† Steven Galić ..................................................... roditelji 
† Vlado Kundid ....................................... supruga i djeca 
† Franjo i Lucija Gabrić ...................................... kći Anka 
† Milica Grubišić .......................................... Dianna Tokić 
† Niko Mustać .................................................... sin Niko 
† Elsie Hegeduš ....................................................... n.n. 
† Orasia Balić........................................ teta Marija Sokić 
† Ivo Šipić ................................................... Marija Sokić 
† Antula Acalin ................................... Josip Jurković i ob. 
† Miro Begonja .................................. brat Ljubomir i ob. 
† Antula Acalin ..............................Ljubomir Begonja i ob. 
† Vinko Mustapić ......................................... sin Miro i ob. 
† Neda Sokić ....................................... Robert Sokić i ob. 
† Neda Sokić ..................................... Josip Jurković i ob. 
† Neda Sokić .................................... Društvo sv. Krunice 
† Ivo Šipić ............................................. Josip Šetka i ob. 
† Neda Sokić ................................................. ob. Vuletić 
† Anica Šunjić ................................... Društvo sv. Krunice 
† Anica Šunjić ........................................ ob. Juko Luburić 
† Anto Miloš ......................................... ob. Bosa Matešić 
† Neda Naletilić .................................... Marko Marić i ob. 
† Neda Sokić ....................................... Marko Marić i ob. 
† Antula Acalin ............................................... Mara Miloš 
† Tereza i Leopold Peša ....................................... sin Mile 
† Jozo Šimić ........................................ Marino Patrk i ob. 
† Senko Škifić .............................. supruga Babara i djeca 
† Stanko Turuk ............................. supruga Rezika i djeca 
† Ante Miloš ............................................... Rezika Turuk 
† Vlado Kundid ........................................... Rezika Turuk 
† Ante Miloš ............................... Mate i Marija Dugadnžić 
† Ante Miloš .............................................. Ivanka Zovko 
Za †† fratre i časne sestre iz naše Župe ... Maria Bussanich 
Za duše u čistilištu .........................................Željka Miloš 
Za duše u čistilištu ................................ Milan i Iva Vuletić 
Osobna nakana ............................................ Borka Marić 
10:00 a.m.  
Osobna nakana .............................................................. 
11:00 a.m ............................................  Misa za župljane 
 

Ponedjeljak, 7. listopada – Monday, October 7 
Slobodan dan - nema sv. mise s narodom 

Utorak, 8. listopada – Tuesday, October 8 
 

8:00 a.m. 
Osobna nakana .......................................................... 

Srijeda, 9. listopada – Wednesday, October + 
 

8:00 a.m. 
Osobna nakana .......................................................... 

Četvrtak, 10. listopada – Thursday, October 10 
 

8:00 a.m. 
† Tome Glavan ................................ sestre Marica Mustać 

Petak, 11. listopada – Friday, October 11 
 

8:00 a.m. 
† Stjepan Jurlina ................................ baka Milka Leković 

Subota, 12. listopada – Saturday, October 12 
 

8:00 a.m. 
† Stjepan Jurlina ................................................ roditelji 
 

Nedjelja, 13. listopada – Sunday, October 13 
28. NEDJELJA KROZ GODINU 

 

9:00 a.m.  
Društvo Imena Isusova ....................................... Društvo 
† Steven Galić .................................................... roditelji 
† Elsie Hegeduš ....................................................... n.n. 
† Miro Begonja ............................................ Anita Glavan 
Za sve svoje ††  ................................... Stipe i Erika Galić 
† Antula Acalin ............................................ Anita Glavan 
† Antula Acalin ................................ Neda i Ante Kusturić 
† Antula Acalin ............................................. ob. Prigorec 
† Kata i Željko Dražić .................................. sin Ivica i ob. 
Za sve svoje ††  ................................. Ivica i Dana Dražić 
† Ruža i Filip Barun ..................................... sin Ivan i ob. 
† Anica Šunjić ....................................... Šima Škara i ob. 
† Anica Šunjić .............................................. Jelena Perić 
† Anica Šunjić ................................................ Kata Vučić 
† Anica Šunjić ................................. Irena i Robert Šunjić 
† Ana Galavan ................................................ Kata Vučić 
† Ante Furčić ................................................ ob. Prigorec 
† Ana Mrkić ...................................... Ante i Renata Pestić 
† Katica Hržić ............................................... ob. Ćorluka 
† Stjepan Jurlina ............................... baka Milka Deković 
† Stjepan Jerković ........................... Irena i Robert Šunjić 
† Ruža Barun .................................. Irena i Robert Šunjić 
† Ana Markić ....................................... Marko Baljak i ob. 
† Ante Miloš ................................................. ob. Markota 
Osobna nakana ................................ Marija i Karol Lučan 
 

10:00 a.m.  
Osobna nakana .............................................................  
 

11:00 a.m ...........................................  Misa za župljane 
 

RASPORED LITURGIJSKIH SLUŽBI 
– 28. NEDJELJA KROZ GODINU – 

 

Redari 
 

Mate Kolanović, Jure Landeka, Ljubo Perić, 
Kruno Pandžić, Jerko Brajdić 

 

Ministranti 
 

Maia i Lana Čale 
Giovanni, Marko i Lili Bajlo, Katarina Škoda 

  



SVETI FRANJO  
 PISMO BRATA ILIJE O SMRTI SVETOG FRANJE 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Četvrtog 
listopada, u nedjelju, u 
prvi sat prethodne noći 
otac i brat naš Franjo 
preselio se Kristu. A vi, 
predraga braćo, do kojih 
će doći ovo pismo, 
slijedeći stope izraelskog 
naroda, koji je oplakivao 
svoje slavne vođe 
Mojsija i Arona, pustimo 
neka poteku suze pošto 
smo lišeni utjehe 
takvoga oca. 

 

 

 
 
 

 

 

 
 
 

Prije nego započnem govoriti, 
uzdišem, i s pravom: kao voda se moji 
razlijevaju krici, jer obistinjuje se moje 
strahovanje, obistinjuje se i vaše, snalazi 
me evo čega se bojah, snalazi i vas, jer 
se udaljio tješitelj, i koji nas je kao 
jaganjce nosio u svom naručju, 
otputovao je u daleku zemlju. Drag Bogu 
i ljudima primljen je u sjajne stanove; on 
koji je Jakova učio zakonu života i stege, 
a Izraelu ostavio zavjet mira. Zbog njega 
bi se trebalo veoma radovati, ali se 
moramo žalostiti mi koje u njegovoj 
odsutnosti okružuje tama i smrtni zavija 
mrak. To je za sve gubitak, a za mene 
izvanredna bol, jer me ostavio u tmini 
opterećenog mnogim brigama i 
pritisnutog bezbrojnim nevoljama. Zato 
vas zaklinjem: žalostite se, braćo, sa 
mnom, i ja sam pun tuge i s vama se 
žalostim, jer smo siročad, oca nemamo i 
ugasila nam svjetlost vida očinjeg. 

 

Da, uistinu, prisutnost brata i oca 
našega Franje bila je svjetlo ne samo 
nama, koji smo bili blizu, nego i onima 
koji su ispovijedanjem i životom bili 
daleko od nas. Bio je naime svjetlo 
odaslano od istinskog svjetla, koji 
obasjavaše one što sjede u tmini i sjeni 
smrtnoj, da bi upravio noge njihove na 
put mira. To je i učinio kao pravo Sunce. 
Onaj koji se rađa s visine obasjavao je 
njegovo srce i zapalio je volju ognjem 
svoje ljubavi: propovijedajući kraljevstvo 
Božje i obraćajući srca otaca k sinovima 
i nerazumne k razumnosti pravednih, i 
po svem svijetu pripravljao je Gospodinu 
novi narod. Ime mu se pročulo do 
dalekih otoka i divile su se sve zemlje 
predivnim djelima njegovim. 

Stoga se nemojte, sinovi i braćo, 
prekomjerno žalostiti, jer će nas Bog, 
otac sirota, tješiti svojom svetom 
utjehom, a ako plačete, braćo, plačite 

nad sobom, ne nad njim. Jer usred 
života u smrti smo, a on je prešao iz 
smrti u život. Radujte se jer prije nego 
je bio uzet od nas kao drugi Jakov 
blagoslovio je sve svoje sinove i svima 
je oprostio grijehe koje je tko od nas 
djelom ili mišlju učinio protiv njega. 

A nakon što sam ovo rekao, 
javljam vam veliku radost i novo čudo. 
Odvijeka se nije čulo za takav znak, 
osim na Sinu Božjemu, koji je Krist 
Gospodin. Nedugo prije smrti brat i 
otac naš pojavio se razapet, na svome 
tijelu noseći pet rana, koje su doista 
biljezi Kristovi. Njegove su naime ruke i 
noge imale ubode čavala, probodene s 
obiju strana, rane su bile trajne i 
pokazivale su crnu boju čavala. A 
njegova su se rebra pojavila kopljem 
probodena i često su gubila krv. Dok je 
duh njegov još živio u tijelu, ne bijaše 
na njemu ljepote ni sjaja, nego 
prezreno lice njegovo, i nije na njemu 
bilo uda koji ne bi bio mnogo trpio. 
Poradi grčenja živaca udovi su mu se 
bili ukočili, kao što biva mrtvom tijelu, 
ali poslije svoje smrti izgledao je 
prekrasan, čudnovatim se sjajem 
zarumenio, na radost onih koji su ga 
vidjeli. A udovi, koji su prije bili 
ukočeni, postali su veoma gipki, 
pregibajući se kao u malog djeteta 
kako im odgovara, ovamo i onamo. 

Zato, braćo, blagoslivljajte 
Boga i hvalite ga pred svima jer nam se 
smilovao i sjećajte se oca i brata 
našega Franje na hvalu i slavu. Onoga 
koji ga je uzveličao među ljudima i 
proslavio pred anđelima. Molite za 
njega, kao što je od nas prije tražio, i 
molite njega da nas Bog s njime učini 
dionicima svoje svete milosti. Amen. 

brat Ilija, grešnik 



PROSLAVA SV. FRANJE ASIŠKOGA 

 

Danas u nedjelju 6. listopada organiziramo 
vanjsku poroslavu svetkovine svetoga našeg oca Franje 
Asiškoga. 

VJENČANJE 
 

U prošlu subotu vjenčalisu se: 
 

      Rino Skoblar (Marinko i Ankica r. Mostarac) 
       i Martina Ružić (Branko i Svjetlana r. Nižić) 

Neka im je sretno i blagoslovljeno! 
 

U sljedeću subotu 12. listopada žele sklopiti brak: 
 

      Hrvoje Landeka (Jure i Ljubica r. Dumančić) 
       i Catharine M. Bruner (Douglas and Mary Bury) 

Neka im je sretno i blagoslovljeno! 
 

NAŠI POKOJNI 
 

U proteklom tjednu preminula je: 
 

 Mara Markić-Šehić u  Pennsylvaniji, u 83. 
godini života. Za njim ostaju: kći Drina Puzinov, sestre: 
Zorka Matteo, Mira Kelly i Toncika Cohill i druga 
rodbina.   

Pokoj vječni daruj joj, Gospodine. 

MJESEC LISTOPAD 
 

  Kroz godinu postoje neka vremena koja u nama 
na osobit način potiču želju za osobnim susretom s Bogom 
– za molitvom. Takav je mjesec listopad – Gospin mjesec. 
Gospa nas u ovom mjesecu potiče na molitvu krunice, 
na osobnu i na zajedničku molitvu. Neka i ovaj mjesec 
bude obilježen u našim obiteljima tako što će se čuti naša 
zajednički obiteljska molitva. Marijo, kraljice svete krunice, 
moli za nas!  

GODIŠNJI ŽUPNI BANKET 

 

U nedjelju 20. listopada priređujemo godišnji 
župni banket i sastanak župljana u Velikoj dvorani na-

kon pučke sv. mise kada se okupljamo kao velika 
hrvatska i vjernička obitelj. U Velikoj dvorani možemo 
primiti ograničeni broj stoga se prijavite na vrijeme i 
osigurajte svoje mjesto već danas u Velikoj Dvorani 
kod: Sanje Bošnjak (914/591-9468); Ruže Skoblar 
(201/945-6590) i Srećke Perak (718/323-0708) 

ŽUPNI VJERONAUK 
Nakon sv. Mise redovito će sva djeca koja su za 

vjeronauk poći učionice te se tamo 
susresti sa časnim sestrama i 
majkama koje su zadužene za 
vjeronaučnu nastavu; 1. razred 
voditi će s. Izabela, 2. razred 
(prvopričesnike) s. Zdravka, 3-7 
majke iz naše župe te 8. i 9. razred 
(krizmanike) s. Lidija. 

Sva djeca dužna su prema 
nadbiskupijskim uputama sudjelovati u vjeronaučnoj 
pripravi za prima-nje sv. Sakramenta najmanje dvije 
godine.  

UPIS I POČETAK AKTIVNOSTI HRVATSKE 
ŠKOLE I KOLO GRUPE KARDINAL STEPINAC  

 

 „Kolo Grupe – Kardinal Stepinac“ započela je 
sa svojim redovitim probama petkom navečer. 

Nastava Hrvatske škole i upis su započeli u 
petak 13. rujna s početkom u 7:00pm. Upis i ulaz za 
djecu koja dolaze na „Kolo Grupu“ i HŠ bit će u Veliku 
Dvoranu sa 41. ulice. Upisi u školu su završili u ovaj 
petak, a ako imate kakvih dodatnih pitanje, možete se 
obratiti na službeni email naše Hrvatske škole 
croatianschoolnyc@gmail.com Ako već to niste učinili, 
molimo vas upišite svoju djecu što prije. Registraciju 
možete obaviti i preko interneta kako biste izbjegli 
gužvu. 

Svim dosadašnjim i novim članovima Kolo 
grupe 'Kardinal Stepinac' i Hrvatske škole 'Kardinal 
Stepinac' želimo dobrodošlicu, te blagoslovljenu i 
uspješnu još jednu školsku godinu. 

 SVI SVETI I DUŠNI DAN 
 

Svi Sveti je jedna od 4 zapovjedne 
svetkovine u kalendaru Katoličke crkve. Uz sve svece 
i mučenike koji su službeno proglašeni svetima, na 
svetkovinu Svih svetih sjećamo se i svih onih svetih 
žena i muškaraca koji su kroz povijest Crkve živjeli 
sveto, ali nisu službeno proglašeni svetima. Svetu misu 
na Svi Svete slavimo u 7:30 pm (petak). 2. studenog 
slavimo Dušni dan. To je dan molitve i zahvale za 
živote naših dragih pokojnih. Svetu misu za sve naše 
pokojne, za duše u čistilištu, za naše branitelje i sve one 
za koje se nema tko pomoliti slavit ćemo u subota 2. 
studenoga u 7:30 pm.  



MISNE NAKANE ZA DUŠNI DAN 
 

Ovih dana možete upisivati misne 
nakane za vaše pokojne za Dušni dan. Na 
dušni dan se spominjemo svih naših vjernih 
mrtvih, svih onih koji su nas zadužili i živjeli 
prije nas. Također, ne zaboravimo se 
pomoliti za sve duše u čistilištu, osobito za 
one za koje se nema tko pomoliti. Ove godine 2. 
studenoga pada na četvrtak. Svetu misu toga dana 
ćemo slaviti u 7:30 pm.  

OBAVIJEST KOLO GRUPE – ZLATNI JUBILEJ 
 

U jesen 2021, Kolo grupa Kardinal Stepinac obilježit će 
veliki “Zlatni Jubilej” 50. godina postojanja i 50 godina 
nošenja imena blaženog Kardinala Alojzija Stepinca. 
Trenuti odbor i članovi Kolo grupe žele poradi ovoga 
velikoga jubileja već sada započeti sa planom proslave. 
Poredi svega ovoga želimo osnovati “Odobr za proslavu 
ovoga velikog jubileja”. Stoga pozivamo sve Vas koji ste 
zainteresirani, a napose bivše članove Kolo Grupe da nam 
se pridružite na prvom sastanku planiranja proslave 
“Zlatnog Jubileja” koji će biti u nedjelju 27. listopada u 
Velikoj Dvorani u 12:15 pm.  
 

CARDINAL'S APPEAL 2019. 

Poštovani župljani, pretpostavljamo da ste do-
bili pismo od našeg Kardinala u kojemu Vas moli da i 
ove godine pomognete u projektima nadbiskupije. 
Ovogodišnji cilj naše župe je $17,000.00 do danas 
se skupilo $15,920.00; 129 obitelji/pojedinca 
dalo svoj dar. Dobro je imati na umu da sve što bude 
preko našega cilja skupljeno vraća se u zajednicu. 
Molimo Vas da i ove godine budete darežljivi za potrebe 
biskupije kao što ste to bili i prijašnjih godina. Hvala! 

UPIS U ŽUPNU ZAJEDNICU  
 

Pozivamo nove obitelji/pojedince koji se još ni-
su učlanili u našu župnu zajednicu da to učine kako bi  
postali punopravni župljani sa svim pravima i 
dužnostima. 

Molimo također sve vas  koji možda još nema-
te (a članovi ste) svojih kuverata za vaše darove da 
nam se javite kako bi smo vam do početka nove 
kalendarske godine mogli osigurati kuverte za nedjelj-
ne darove. 

Isto tako molimo sve vas koji ste promijenili 
vašu adresu stanovanja da nam to javiti skupa s novim 
brojem telefona. 

RASPORED ZA RAD U KUHINJI 

RASPORED ZA MOLITVU KRUNICE 
 

 

ŽUPNA VIJEĆA 
 

Župna vijeća pomažu župniku u promicanju i 
unaprijeđenju vjerskog života, katoličkog i nacionalnog 
identiteta naše župe u okviru nadbiskupije New York i 
sveopće Crkve te oko financijskih pitanja. 

 

Župno financijsko vijeće 
Vlado Marić  914/684-0987 
Suzi Grimm 908/273-8055 
Eugene Bačić, počasni član 908/359-9659 
Elvis Čale 917/513-5023 
Ante Sučić 203/637-0148 
Angie Paša, Parish Trustee 914/886-8360 
Marino Patrk, Parish Trustee  203/869-5053 

Listopad – October 
6 Dorothea Barulich, Antonia Cohill, Mirjana 

Hromin, Tina Mustać, Marijana Pavlović 
13 Zdravka Ćorluka, Mara Lozina, Lovorka 

Radalj i Zdravka Vlakančić 
20 Župni Banket – Sve čanice 

Listopad – October 
6 Danica Begonja, Danica Jelić, Elizabeta Šango 
13 Stipe Galić, Mirko Vrban 
20 Marija Busanić, Nedjeljka Kusturić i Jolanda 

Matešić 

Župno pastoralno vijeće 
Sanja Bošnjak, tajnica 914/591-9468 
George Ćorluka - predsjednik 347/236-7387 
Janko Ćoza  914/309-3565 
Ana Glavan 929/255-2524 
Janica Vrdoljak 646/894-3166 
Nevenka Juko, dr. sv. Krunice 551/482-1837 
Šime Jurac - dopredsjednik 203/570-6575 
Petra Peša 347/417-6799 
Jure Landeka 908/654-5225 
Ivan Marić 914/747-1543 
Milka Žepina 917/915-0648 
Srećka Perak 718/323-0708 
Emily Erceg, Hrvatska škola KS 917/282-6217 
Ruža Skoblar  201/945-6590 
Mirko Vrban, dr. Imena Isusova 631/744-4734 
Margita Rudović, Kolo grupa KS 914/260-9903 



 

ST. FRANCIS OF ASSISI 
Being a Christian means having a living 

relationship with the person of Jesus; it means 
putting on Christ, being conformed to him. Where 
did Francis’s journey to Christ begin? It began 
with the gaze of the crucified Jesus. With letting 
Jesus look at us at the very moment that he gives 
his life for us and draws us to himself. Francis 
experienced this in a special way in the Church of 
San Damiano, as he prayed before the cross 
which I too will have an opportunity to venerate.  

On that cross, Jesus is depicted not as dead, 
but alive! Blood is flowing from his wounded 
hands, feet and side, but that blood speaks of life. 
Jesus’ eyes are not closed but open, wide open: 
he looks at us in a way that touches our hearts. 
The cross does not speak to us about defeat and 
failure; paradoxically, it speaks to us about a 
death which is life, a death which gives life, for it 
speaks to us of love, the love of God incarnate, a 
love which does not die, but triumphs over evil 
and death. When we let the crucified Jesus gaze 
upon us, we are re-created, we become “a new 
creation”. Everything else starts with this: the 
experience of transforming grace, the experience 
of being loved for no merits of our own, in spite 
of our being sinners. That is why Saint Francis 
could say with Saint Paul: “Far be it for me to 
glory except in the cross of our Lord Je Jesus 
Christ” (Gal 6:14). We turn to you, Francis, and 
we ask you: Teach us to remain before the cross, 
to let the crucified Christ gaze upon us, to let 
ourselves be forgiven, and recreated by his love. 

 

Everyone who follows Christ receives true 
peace, the peace that Christ alone can give, a 
peace which the world cannot give. Many people, 
when they think of Saint Francis, think of peace; 
very few people however go deeper. What is the 
peace which Francis received, experienced and 
lived, and which he passes on to us? It is the 
peace of Christ, which is born of the greatest love 
of all, the love of the cross. It is the peace which 
the Risen Jesus gave to his disciples when he 
stood in their midst and said: “Peace be with 
you!”, and in saying this, he showed them his 
wounded hands and his pierced side (cf. Jn 20:19-
20). 

We turn to you, Francis, and we ask you: 
Teach us to be “instruments of peace”, of that 
peace which has its source in God, the peace 
which Jesus has brought us.  

 

 
 
 
 
    
  
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

KALENDAR DOGAĐANJA 2018. 
 
 
 

 Nedjelja, 6. listopada 
 Proslava sv. oca Franje 
 

 Nedjelja, 20. listopada 
 Godišnji župni banket 
 

 Petak, 1. studenoga 
 Svi Sveti – zapovjedna Svetkovina 
 

 Subota, 2. studenoga 
 Dušni dan – spomen svih vjernih mrtvih 
 

 Subota, 16. studenoga 
 Večer – sijelo Bosanskih Hrvata 
 

 Subota, 23. studenoga 
 Kolo Grupa – jesenska zabava Centar 
 

 Nedjelja, 8. prosinca 
 Dolazak sv. Nikole u Centar 
 

 Nedjelja, 15. prosinca 
 Božićna priredba HŠ  
 

 Nedjelja, 9. veljače 
 Proslava Stepinčeva 
 

 Subota, 9. svibnja 
 Proslava Majčina dana - HŠ  
 

 Nedjelja, 24. svibnja 
 Prva Sveta  Pričest 
 

 Nedjelja, 31. svibnja 
 Krizma ili Potvrda 



Krštenje 
 

Krštenje je prvi sakrament koji prima svaki katolik. Na krštenju postajemo članovi Kristove 
zajednice vjernika. Molimo Vas, najavite krštenje svoga djeteta barem dva mjeseca unaprijed kako biste 
se mogli lijepo i dobro pripremiti za taj dan. Također, ako je u pitanju prvo dijete u obitelji, potrebno je 
dogovoriti i obaviti krsni razgovor na kojem ćete sa svećenikom razgovarati o krštenju svoga djeteta. ako 
je u pitanju drugo ili treće dijete, roditelji trebaju nazvati župni ured i dogovoriti sa svećenikom datum 
krštenja. 
 

Kumovi djeteta moraju biti katolici koji žive uzornim kršćanskim životom (primljeni sakramenti: 
krštenje, pričest, potvrda; ako žive s nekim u braku moraju biti vjenčani u katoličkoj crkvi). Ako nisu 
članovi naše župe, moraju donijeti potvrdu da mogu biti kumovi iz svoje župe (Sponsor Certificate). 

Kolo grupa Kardinal Stepinac 
 

Kao plod nastojanja oko sačuvanja hrvatske tradicije, pjesama i plesova u našoj župi djeluje 
folklorna skupina – Kolo grupa Kardinal Stepinac. Naša Kolo grupa se trudi prenosti naše hrvatsko kulturno 
nasljeđe sa starijih na mlađe. Ljubav prema hrvatskoj povijesti te poštovanje prema bogatoj hrvatskoj 
narodnoj tradiciji koja progovara kroz folklor, pjesmu i zvuke tambure predavana je s generacije na 
generaciju i to s velikom ljubavlju. Kolo grupa Alojzije Stepinac ima svoje redovite sastanke i probe petkom 
navečer. Pridružite nam se, upišite svoju djecu u Kolo grupu – lijepa prilika za druženje, upoznavanje i 
drugih i svoje kulture, pjesama, plesova i nasljeđa. 

Hrvatska škola Kardinal Stepinac 
 

U našoj župi djeluje Hrvatska škola Kardinal Stepinac. Nastava se održava od početka mjeseca 
rujna pa do polovice svibnja petkom u večernjim satima. Svi uključeni u rad škole dobrovoljno daruju 
svoje vrijeme, energiju i znanje za dobro naše djece. Djeca na nastavi uče hrvatski jezik i hrvatsku 
povijest. Zapravo, na ovaj način uče više o samima sebi. O vodstvu škole se brine školski odbor koji je 
sačinjen od roditelja djece koja pohađaju školu. Unatoč velikim udaljenostima i prometnim problemima 
svake godine naša škola ima stotinjak djece koja su bila uključena u program učenja hrvatskoj jezika i 
kulture. Upisi su najesen. 

 
 

 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
   
 
 

   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Život u našoj Zajednici 

Vjenčanje 
 

Molimo Vas, najavite svoje vjenčanje godinu dana unaprijed. Parovi koji se žele vjenčati u našoj 
župi trebaju prikupiti sve podatke o sakramentima: krštenje, pričest, potvrda ako te sakramente nisu 
primili u našoj župi. Također, parovi trebaju proći predbračni tečaj. Nakon predbračnog tečaja budu 
službene zaruke. Ako se radi o mještovitoj ženidbi (katolik i neka druga vjerska zajednica) treba dobiti 
dopuštenje od Nadbiskupije oko čega će pomoći svećenik koji ih bude pripremao za ženidbu. Proba za 
vjenčanje bude nekoliko dana prije vjenčanja. Svakako, mladenci i njihovi kumovi se trebaju ispovjediti 
prije vjenčanja. 
 

Više puta smo kroz protekle godine govorili na ovu temu, ali opet ponavljamo: Nema vjenčanja 
izvan naše crkve ovdje u New Yorku (niti na Long Islandu, niti u Queensu, niti u NJ, niti u CT). Jedini 
izuzetak je bilo vrijeme kad se crkva obnavljala i tada smo izišli mladencima u susret što je bilo i pravedno 
i pošteno. Ako se želite vjenčati, odnosno ako želite da vam se dijete vjenča u našoj župnoj crkvi i ako 
želite da vam hrvatski svećenik iz naše župe nazoči na vjenčanju, jedino mjesto za to je: 502 W 41st 
Street, sv. Ćiril i Metod i sv. Rafael. Takva je praksa ovoga župnog ureda već više od 9 godina i tako će 
biti i ubuduće. Za sve ostale informacije – nazovite ili nam se javite u Župni ured. 
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